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WHCTpYKLUMM No 3KcnayaTauuu
ABTOMaTUYECKUIN PO3ETOYHDI
yanuHutenb Secure-Tec, 19,500 A

BeepeHue

Moxanyicra, NpoyTUTE BHUMATENBHO AaHHbIE
WHCTPYKLMM No 3Kkcnnyatayun. CoxpaHuTe ux un
npefoCTaBNANTE AN 03HAKOMIEHNSA BCEM
nofb30BaTeNsIM PO3ETOYHOTO YANUHUTENA. MpK ero
3KCnNyatauum cobnoaaite Mepbl NPefoCTOPOXHOCTY,
yKa3aHHble B 3TOM UHCTPYKL MM NO 3KCNAyaTaLmu.

C BONpocamu 0 3anacHbIX YacTAX ¥ PEeMOHTe,
noxanyicra, o6pauianTtecb B KOMNAHMIO-U3roTOBUTE b,

KomnnekT noctaBku
1X PO3ETOYHbIN YANMHUTEND
1X MHCTPYKLMA MO 3KCNyaTalLum

Mepbl NnpeaoCcTopoXKHOCTH

Moxanyiicta, cobniogaiite Mepbl NPeL0CTOPOKHOCTH,
yKa3aHHble Huxe. HecobnioaeHne 3TUX UHCTPYKLUUIA NO
6€30MacHOCTY MOKET NPUBECTU K YBEULAM U
noBpeXaeHNAM.

TapaHTus He pacnpoCTpaHAETCA Ha NOBPEXAEHNA,
BbI3BaHHbIE HECO6N0AEHMEM IKCTNYaTALMOHHBIX
WHCTPYKLMIA, 0COBEHHO B YacT Mep NPeAoCTOPOXKHOCTH
W UHCTPYKL A NO yX04Y 3a U3LENNEM.

N3rotoBuTENb HE MPUHUMAET HUKAKNX 06A3aTeNnbCTB No
Mo6bIM CeCTBEHHbIM MOBPEXAEHUAM.
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Secure-Tec

s Bawei co6cTBeHHOM 6e3onacHoCTH

A OnacHo

Puck cmeptenbHoro ucxoaa ot yaapa
INEKTPUYECKOro TOKa

He npukacaiTecb K NOBPEXAEHHBIM, PACKPbITHIM UK
3anuTaHHbIM YacTam. CylecTByeT onacHoCTb yaapa
3/IEKTPUYECKOTO TOKaA.

@ [lepes 1CNONb30BaHNEM NPOBEPLTE YANUHUTEND
Ha OTCYTCTBME NOBpexaeHWn. He ncnonb3ymnte
PO3ETOYHbIN YANMHUTEND C NOBPEXAEHHON
n3onaunein Kabens UM NOBPEKAEHHLIM KOPMYCOM.

* [inA ycTpaHeHns onacHOCTU NoBpeXAeHHas
COeAUHUTENbHAA IMHWA PO3ETOYHOTO YANUHUTENA
LOMKHA 3aMEHATLCA TONBKO U3rOTOBUTENEM,
npeAcTaBuUTeNIeM CEPBUCHOI CNYKObI MK
KBaNNnLMPOBAHHBIM TEXHUKOM.

* He n3meHsiiTe 1 He fopabaTbiBaiiTe KOHCTPYKLMIO
PO3€TOYHOTO YANUHUTENA.

* PEMOHT MOXeT NPOBOAUTL TONBKO
KBaNNULMPOBAHHBINA TEXHUK.

* [lepxuTe pO3eTOYHbIN YANMHUTEND BAANN OT ieTeN.

* BbinonHAiTe onepawun 0AHOBPEMEHHO TONbKO C
Of\HWUM YCTPONCTBOM.

* He HakpbIBaiTe po3eTOYHbIN YANUHUTENb BO BPEMS
paboTtbl.
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Secure-Tec

MpaBunbHoe npumeHeHue

P03€eToYHbIN yANNHUTENb JOMKEH NCNONb30BATLCA B
CYXWX NOMeLLEHUAX TONbKO ANA NNYHbIX Lienei. He
NPUMEHsATTe PO3ETOYHBbIN YANMHUTENb B6AU3M
NAKOCTEN, KOTOPble MOTYT NPOTeYb UAW PaCcnbINATbCA
(Hanpumep, pAAOM C aKBapUymom).

3anpetyeHbl Nto6ble Apyrue cnocobbl NPUMeHeHNA.

BHewHuit BuA
KoHcTpyKuma

1. naBHbIN BbIKNOYATEND

2. KoHTponbHas namnoyka

,3alluTa BKyeHa"

KoHTponbHas namnoyka

,,BTOpOCTENeHHble BKOYEHbI“

4. Perynatop nopora nepeknoyeHuns
,»YpOBeHb*

5. TloCTOAHHbIE WTencenbHble PO3ETKM
(tonbko TMn STBMP 0819 V2)

€]

[EEE)
w

@

NPaKTUYHbIM 45°-pacnonoxeHnem.

6. [naBHas wWrencenbHasa po3eTka
@ ® 7. BTopocTeneHHble wrencenbHble
Q POo3€eTKku
Q | LLiTencenbHble PO3eTKN OCHaLLEHbI
“ ° 3aL[WUTON OT IeTei U OTAnYatTCA
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Secure-Tec

TexHu4ecKkune xapaKTepucTUKm
HaumeHoBaHue:

HanpseHune 3neKTponuTaHums:
CyMMapHbI BbIXOA:
[paHUYHbIN Anana3oH
nepeKknoYeHus:

SPD:

Haunbonbluee nocTtosHHO
Aencteytoliee HanpsxeHue Ue:
CymmapHoe nepeHanpseHue
Uoc (L-N):

CymmapHoe nepeHanpsxeHue
Uqc (L/N-PE):

3awutHbli yposetb Up (L-N):
3auwutHbli yposeHb Up (L-/N-PE):
CoeauHuTENbHASA TMHUSA:

Tun STBMP 0819 V2
Tun STBM 0619 V2
230 B~ /50Ty p
makc. 16 A / 3500 Bt

npum. 8 — 80 Bt
Tvn 3

250 B~ /50 Iy
10 kB

10 kB
1,8 kKB
2,2 kB
3 m HO5VV-F
3G x 1,5 mm2

‘DyHKI.l,MOHaHbeIe BO3MOXHOCTU U pa60Ta

MmaBHbIN nepexkni4yaresnb

Enaro,u,apﬂ ABYXNOJIOCHOMY, NOACBEYEHHOMY rMaBHOMY
nepexntoyarento MOXHO NOMHOCTbIO OTKAKYUTL

pO3ETOHHbIl7I YANNHUTEND.
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Secure-Tec

3awuTa ot nepeHanpaxeHus

BCTpoeHHbI orpaHnynTeNb MMKOBOTO HANPAXKEHNs
npeaoTBpaLlaeT NoBPexAeHNUs ObIToBbIX NPUHOPOB,
NOAKNOYEHHbIX K PO3eTKaM YAANHWUTENSA, OT MUKOBbLIX
HanpAXeHUN Ha BBOAAX CUI0BOTO INEKTPONUTaHUS,
Hanpumep B pe3ynbTate KOCBEHHOTO BO34EACTBUA
MOJTHAM UK NPY BKNOYEHWUN UHAYKTUBHbIX HArpy3oK,
noao6HbIX MOTOpam, Harpesarensm, namnam 1 T.4. ns
NpaBuIbHON PaboTbl PO3ETOYHbIN YANNHUTENb [OMKEH
ObITb BKNOYEH B PO3€TKY C NpotheccmoHanbHo
BbIMONHEHHbIM 3aLUTHbIM 3a3eMIEeHNEM.

Mocne BKNOYEHMA PO3ETKM 3aropaeTca KOHTPONbHasA
namnoyka “3aluTa BKAYeHa”, ykasblBawLas Ha
AeNCTBMe 3aWnTbl OT NepeHanpaxeHus. Ecim
KOHTPO/bHAA NamnoyKa nepecraer ropeTb, 3Ha4NT
3auyuTa bonblue He AeiCTBYET M PO3eTKA OTK/YeHa. B
3TOM C/ly4ae yCTPOIACTBO AOMKHO ObITb 3aMeHeHO,
NOCKO/bKY 3al{MTHblE KOMMOHEHTbI 6bIU pa3pylueHsbl
MMNYNbCOM OY€Hb BbICOKOTO HANPAKEHNS.

MocToAHHO feicTBYIOLME PO3ETKU

(tonbko Tvn ST BMP 0819 V2)

MoCTOAAHHO AeiCcTBYOWME PO3ETKM 3aLMLLEHbI OT
nepeHanpsXeHus, HO He 3aBUCAT OT UMdpoBoM
(hyHKUMM BeayLWNiA-BeAOMbIIA, NO3TOMY BCeraa
BKJIIOYEHbI, KOTAIa BK/IOYEH IMaBHbIN NepeKnyaTenb.

®yHkuma MasHbIn-BTopocTeneHHblil
Mpw BKNKOYEHUM/BBIKNIOYEHUMN OfHOTO YCTPOICTBA,
MOAK/IOYEHHOTO K BeAyLLell po3eTKe, BCE OCTallbHble
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Secure-Tec

GbiTOBbIE NPUGOPLI B BEOMbIX PO3ETHAX TaKke OyayT
aBTOMATMYeCKI BKAOYEHbI/BbIKNIOYEHbI. Hanpumep,
MOHO MCMO/b30BaTh KOMMbIOTEP B KAYECTBE BEAYLLErO
YCTPOWCTBA, CNocobHOro 06ecneyntb aBToMatTnyeckoe
ynpas/ieHue BejoMbIM1 yCTPoOACcTBamMm (MoHUTOP,
NpUHTEP, MOAEM W T.4.).

Kak TonbKo OyzeT BKAYEH KOMMNbOTEp, yBeNUYMBAETCA
ero notpebasemas MoLHOCTb. MHTennekTyanbHas
3/1EKTPOHMKA B pasbeme yANMHUTENA pacno3HaeT haKT
TaKoro BK/IOYEHWSA U aBTOMATUYECKM NoAaeT
3/1eKTpoNuTaHne Ha Befomble po3eTku. [locne
BbIK/IOYEHNA KOMMbIOTEPA PE3KO CHUKAETCA
notpe6nexne 3HeprumM BNNOTb 40 YPOBHA NOTpebneHns
B XAYLEM pexume. ITO TaKKe pacrno3HaeTcs B po3eTKe
YANVHUTENA U C HeBONbLIOI 3aaepKoit OyayT
BblKNO4Y€eHbl BEJOMble Pa3beMbl.

EctecTBeHHO, ynpaBneHne obecnednsaercs ans
KOMMNeKTa U3 Tenesn3opa, pasnocucTeMbl, NpuemMHuKa
nT.a.

MoTpebneHne sHepruy BeayLMM YCTPONCTBOM AOMKHO
6bITb >8 BT B COCTOAHUM NOAAYN 3NEKTPONUTAHNA, @ B
COCTOSHUU CHATOTO 3M1EeKTpONUTaHNsa (paboTa B kayLiem
pexume) notpebneHne AomKHO GbiTb <80 BT.
CocTosHMe BeOMbIX PO3eToK byaeT noKasaHo
KOHTPONbHOW NamnoyKoii “Befomble BKOYeHbI”.
MoaxoAawWwmin nopor nepekntoyeHns (pewexne, AONKHbI
71 6bITb BKIOYEHbBI UV BbIKTIOYEHbI BTOPOCTENEHHbIE
wTencenbHble Po3eTKN) MOXKET, ecin HeobXoanMmo, ObiTb
yCTaHOB/EHa Ha 3TO MOJeNN NOCPeACTBOM BKNIOYEHUA
perynaTopa nopora nepekoyeHns.

@
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Secure-Tec

Hacrpoiika perynsaropa noporoB nepeknto4eHus

»YpOBeHb"

[lnAa HacTPOMKM BKNIOYEHMA perynsTopa nopora nepe-

KNOYEeHUsA MCNONb3YNTe MANEHbKYIO LWANLLEBYIO

OTBEPTKY ¥ NPOAOMKANTE, KaK YKa3aHo HUKe:

1. BkniounTe Balue rnaBHOe YCTPOMCTBO B MaBHYIO
WITENCeNbHY PO3ETKY, BK/OYUTE YCTPOWCTBO M NOA0-
AMTE HEKOTOPOE BPEMA MOKa OHO HEe BKIYUTCA
nonHocTbto. (Hanpumep, 3anyck MNK)

2. Ecnv 3aTem KOHTpONbHas namnoyka ,Bropocrenex-
Hble BKNIOYEHbI“ He CBETUTCA ONT0, MEAJIEHHO U
OCTOPOXHO NMOKPYTUTE HA perynAaTope nopora nepe-
KNOYEHUs, NOKa OHA He ByaeT NOCTOSHHO CBETUTLCSA.

3. Tenepb oTKAO4MTE Bale rnaBHoe yCTPOMCTBO M MOAO0-
AMTE HEKOTOPOE BPeMs, MOKa OHO He BbIKIKYUTCA
NoAHOCTbIO. OAHAKO, OHO A0MKHO 0CTaBaThCA
BK/IOYEHHBIM B INABHYI0 LUTENCENbHYIO PO3ETKY.
(Hanpumep, BbiknoyeHne MK B pexum oxuaaHns)

4. Ecnn 3aTeM KOHTPONbHAA Namnoyka ,,BropocreneH-
Hble BKNIOYEHbI“ CBETUTCA JONTr0, MEANEHHO N
OCTOPOXHO MOKPYTUTE HA perynAatope nopora nepe-
KNIOYEeHUA, NOKa OHA He NepecTaHeT CBETUTLCA.

YKa3aHue: MoBTOpPUTE 3T Waru, ecin He byaet
BbIAIBJIEHO aBTOMATN4€eCKas HeUCnpaBHOCTb.

06cnyXKUBaHME M 0YUCTKA

Po3eToYHbIi yanuHUTENb He TPeOyeT TeXHUYECKOTo
obcnyKuBaHMs.

@
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Secure-Tec

A OnacHo

Puck cmeprtenbHoro ucxoaa ot yaapa
3NeKTPUYECKOro ToKa

He npukacaiTecb K NOBPEXAEHHBIM, PACKPbITHIM UK
3anuTaHHbIM YacTAM PO3ETOYHOTO YAIUHUTENS UK
ero kabens. CyulecTByet onacHoCTb yaapa
3/1EKTPUYECKOTO TOKa.

@ He npoBOAMTE OYUCTKY YATUHWUTENS NPY NOJAHHOM
INEKTPONUTAHNM.

@ [lepefi 04NCTKON U3BNEKUTE BUNKY U3 HACTEHHO
pO3€eTKU.

@ He norpyxaiite po3eToyHbI yANUHNTENb B BOAY.

OynwarTe po3eToYHbIN YANMHUTENb CYXOMN TKAHbIO.

Yrunusauusa
He BbiGpacbiBaiiTe 3neKTpMYECKMe NpUGopsbI
BmecTe ¢ 6bIToBbIMU OTX0OAaMM!
mmm COracHo eBponencrkoin aupextuse 2012/19/EC 06
YTUAU3ALMN 3NEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOTO
060pyAoBaHUsA, NCMOb30BAHHOE INEKTPUYECKOe
o6opyaoBaHue AOMKHO YTUNM3MPOBATLCSA OTAENBHO C
11CNONb30BaHNEM BTOPUYHOI NnepepaboTku 6e3 yuiepba
ANA OKpYXalolen cpeapl.
3a uxdopmauueit 06 yTuaU3aLmm craporo
060pya0BaHMsA, Noxanyincra, 06paTuTeCh B MECTHblE
opraHbl ynpasieHus.

@
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Secure-Tec

[Jleknapauus o COOTBETCTBUU
[leknapauua o COOTBETCTBMM BbljaHa N3rOTOBUTENIO.

U3rotoButensb:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestra3e 1-3 - D-72074 Tubingen
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Instrucoes de Funcionamento
Tomada de Extensao
Automadtica Secure-Tec
de 19.500A

Introducao

Leia cuidadosamente estas instrugdes. Guarde as

instrucdes de funcionamento e transmita-as a cada

utilizador da tomada multipla. Para a utilizagdo da

tomada multipla, observe as instrucdes de sequ-

ranca presentes nas instru¢des de funcionamento.

Para quest®es relacionadas com pecas de

substituicdo ou reparacdes, contacte o fabricante. ?

Acessoérios fornecidos
1tomada multipla
1instrugdes de funcionamento

Instrucoes de Seqguranca

Observe as seguintes instru¢des de seguranca.
0O ndo cumprimento das instrucdes pode resultar
em ferimentos e danos pessoais.

Os danos causados pelo ndo seguimento das
instrucdes de funcionamento, principalmente as
instrucdes de seguranca e manuseamento,
anulam a garantia.

O fabricante ndo pode ser responsabilizado por
quaisquer danos subsequentes.

@
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Secure-Tec

Para a sua seguranca

A Perigo

Risco de morte, devido a choque eléctrico
Ndo togue nas pecas danificadas, expostas ou
com electricidade. Perigo de choque eléctrico.
@ Certifique-se que verifica se existem danos
na tomada multipla antes de utilizar. Ndo utilize
a tomada multipla se o isolamento do cabo ou a
estrutura estiverem danificados.

« Para evitar situacdes de perigo, uma linha de
ligacdo danificada da tomada multipla deve ser
substituida apenas pelo fabricante, por um
representante de servicos ou técnico qualificado.

+ Ndo manipule nem altere a tomada multipla.

« As reparacdes s6 devem ser realizadas por um
técnico qualificado.

* Mantenha a tomada multipla afastada de criancas.

» Opere apenas um dispositivo por dispositivo.

+ Ndo tape a tomada mudltipla durante o seu
funcionamento.

Utilizacdo devida

A tomada multipla deve ser utilizada em divisdes
secas, exclusivamente para fins privados.

N&o utilize a tomada mudiltipla perto de liquidos que
podem derramar ou salpicar (por ex. aquarios).
Qualquer outra utilizagdo é estritamente proibida.

12

@



065612 Secure-Tec Automaiic_065612 Secure-Tec Automatic 2 1

Secure-Tec

Visao geral do produto

Montagem

S)

CES)

©

1.

w N

[S2EN N

6.

7.

Interruptor geral

. Lampada de controlo

“Protection on"
Lampada de controlo
“Slaves on"

. Regulador do limiar de

comutacdo “Level”

. Tomadas Permanent

(apenas Typ

ST BMP 0819 V2)
Tomada mestre (Master)
Tomadas Slave

As tomadas estdo equipadas
com proteccdo para criangas
e estdo dispostas de modo
pratico a 45°.
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Secure-Tec

Dados técnicos
Designacdo: Typ ST BMP 0819 V2

Typ ST BM 0619 V2
Fonte de alimentacdo: 230V~ /50Hz
Saida total: max. 16 A / 3500 W
Intervalo de limite
de comutacdo: aprox.

8W-80W
SPD: Tipo 3

Tensdo continua maxima Ue: 250 V~/ 50 Hz
Pico de tensdo combinado

Uoc (L-N): 10 kV

Pico de tensdo combinado

Uoc (L/N-PE): 10 kV

Nivel de proteccdo Up (L-N): 1,8 kV

Nivel de proteccdo Up (L-/N-PE): 2,2 kV

Linha de ligagdo: 3 m HO5VV-F
3G x1,5 mm’

Funcionalidade e Operagdo

Interruptor principal

Com o interruptor principal iluminado, de dois
pélos, a tomada de extensdo pode ser desligada
por completo.

Protecc¢do de picos de corrente

O supressor de picos de corrente integrado evita
que os aparelhos ligados a tomada multipla se
danifiqguem por picos de corrente na rede
eléctrica, por ex. como resultado de trovoadas

14
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Secure-Tec

indirectas ou da activagao de cargas indutivas,
como motores, aquecedores, lampadas, etc. Para
um funcionamento correcto, a tomada mdltipla
deve estar ligada a uma ficha com ligagdo de
proteccdo de terra, instalada por um profissional.
Depois da tomada ser ligada, a luz de controlo
»Proteccdo ligada« acende-se, indicando que a
proteccdo de picos de corrente estd a funcionar.
Se a luz de controlo ndo se acender mais, a pro-
tecgdo ndo é mais eficaz e as tomadas ficam
desligadas. Neste caso, o aparelho deve ser
trocado, uma vez que os componentes de
proteccdo ficaram destruidos por um pico de
corrente demasiado alto.

Tomadas permanentes (apenas Typ ST BMP 0819 V2) ?
As tomadas permanentes estdo protegidas contra
picos eléctricos, independentemente da funcdo
digital Principal-Secundario, e estdo sempre
ligadas, desde que o interruptor principal esteja
ligado.

Funcao Master-Slave

Com o interruptor ligar/desligar de um sé
dispositivo, que estd ligado a tomada principal,
todos os outros aparelhos nas tomadas
secundarias também podem ser automaticamente
ligadas/desligadas. Por exemplo, pode utilizar um
computador como dispositivo principal, que pode
acolher os aparelhos secunddrios no controlo

15
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Secure-Tec

automatico, como por exemplo, o monitor,
impressora, modem, etc.

Assim que o computador for ligado, o0 seu consumo
energético aumenta. A electrénica inteligente da
tomada de extensdo reconhece esta funcdo e liga
automaticamente as tomadas secunddrias.

Depois de desligar o computador, o consumo ener-
gético diminui novamente para o modo standby.
Isto serd reconhecido também pela tomada de
extensdo e as tomadas secunddrias serdo desliga-
das por completo, com um determinado atraso.
Naturalmente, também pode controlar as
combinagdes de televisdo, radio, receptor, etc.

O consumo energético do dispositivo principal
deve ser superior a 8 W na condicdo de ligado e na
condicdo de desligado (funcionamento em
standby) deve ser inferior a 80 W.

O estado interruptor das tomadas secundarias
serd indicado pela luz de controlo »Secunddarias
ligadas«.

O limiar de comutacdo ideal (decisdo se as toma-
das secundarias devem ser ligadas ou desligadas)
pode neste modelo, caso necessdrio, ser ajustado
através do regulador de limiar de comutacgdo.
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Secure-Tec

Ajustar o requlador de limiar de comutacao
“Level"

Para ajustar o regulador de limiar de comutacdo
utilize uma chave chata pequena e proceda da
seqguinte forma:

1.

Insira o aparelho mestre na tomada mestre
(Master), ligue o aparelho e espere alguns
momentos até estar completamente ligado.
(por ex. até o computador ligar)

. Caso a lampada de controlo “Slaves on" ndo se

mantiver acesa, rode o regulador de limiar de
comutacdo lentamente, e com cuidado, até esta
se manter acesa.

. Desligue o seu aparelho mestre e espere uns

momentos até estar completamente desligado.
Mas mantenha-o conectado a tomada mestre.
(por ex. até o computador desligar para
Standby)

. Caso a lampada de controlo “Slaves on" ndo se

apagar, rode o regulador de limiar de comutacdo
lentamente e com cuidado até esta se apagar.

Indicacdo: Repita estes passos caso o reconheci-
mento automatico apresente erros.
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Secure-Tec

Manutengdo e limpeza
A tomada multipla ndo precisa de manutencdo.

A Perigo

Risco de morte, devido a choque eléctrico
Ndo toque nas pecas danificadas, expostas ou
com electricidade da tomada mdiltipla e do
cabo. Perigo fatal, devido a choque eléctrico.
@ Nunca limpe a tomada multipla quando esta

ligada.

@ Desligue a ficha da corrente eléctrica antes

de limpar.

@ Nunca mergulhe a tomada multipla em dgua.
Limpe a tomada multipla com um pano seco. ?
Eliminar

N&o elimine os aparelhos eléctricos
juntamente com o lixo doméstico.
mmm De acordo com a Directiva Europeia
2012/19/EC sobre residuos de equipamentos eléc-
tricos e electrénicos, o equipamento eléctrico
usado deve ser eliminado de modo separado para
reciclagem de forma amiga do ambiente.
Para obter informacdo sobre a eliminagao de
equipamento usado, contacte as autoridades
locais.
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Secure-Tec

Declaracdo de conformidade
A declaracdo de conformidade foi entregue ao
fabricante.

Fabricante:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestraf3e 1-3 - D-72074 Tubingen
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&> Kayttoohjeet
Secure-Tec automaattinen
jatkopistorasia 19.500A

Johdanto

Lue nama kayttéohjeet huolellisesti. Sailyta
kdyttdohjeet ja anna ne seuraavalle kayttajalle.
Noudata jatkopistorasian kdytdssa kayttéohjeen
turvamaarayksia.

Jos haluat lisatietoa varaosista tai korjauksista,
ota yhteys valmistajaan.

Pakkauksen sisalto
1 x jatkopistorasia
1x kdyttdohjeet

Turvaohjeet

Noudata seuraavia turvaohjeita. Ohjeiden
laiminlydnti voi johtaa henkilévahinkoihin ja
muihin vaurioihin.

Kayttdohjeiden, erityisesti turvallisuus- ja
kasittelyohjeiden laiminlyénnistd aiheutuneet
vahingot eivat kuulu takuun piiriin.

Valmistaja ei ole vastuussa valillisistd vahingoista.

20



‘ 065612 Secure-Tec Automaaic_065612 Secure-Tec Automatic 2 1

Secure-Tec

Tyoturvallisuus

A Vaara

Sahkoiskun ja kuoleman vaara

Al3 koske vahlng0|ttune|sun paljaisiin tai
jannitteellisiin osiin. S&hkdiskun vaara.

@ Muista tarkistaa tuote ennen kayttédnottoa.
Ei saa kayttad, jos kaapelin eristeet tai kotelo on
vaurioitunut.

+ Vaaran valttdmiseksi vioittunut johto on
korjautettava valmistajalla, valtuutetussa
huollossa tai asiantuntevassa sahkoliikkeessa.

* Tuotetta ei saa muokata tai muuttaa.

+ Vain ammattitaitoinen sahkdmies saa suorittaa
korjauksia.

+ Pida jatkorasia poissa lasten ulottuvilta.

+ Al4 liita jakopistorasiaan toista jakopistorasiaa.

+ Ald peitd jakorasiaa kdyton aikana.

Asianmukainen kaytto

Tuotetta saa kdyttdd vain kuivissa sisatiloissa
kotikaytossa. Ala kdyta tuotetta Iahelld nesteitd,
jotka voivat vuotaa (esim. akvaario).

Muu kuin ndissa ohjeissa esitetty kdyttoé on
kielletty.
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Tuotteen kuvaus

Rakenne

)

CES)

G)

rwn—

)]

6.
7. Slave-pistorasiat

Padkytkin

. Merkkivalo "Protection on”

Merkkivalo "Slaves on”

. Kytkentdkynnyksen saadin

"Level”

. Pysyvat pistorasiat

(vain tyyppi ST BMP 0819 V2)
Master-pistorasia

Pistorasioissa on lapsilukko,
ja ne ovat kaytannollisesti
45 asteen kulmassa.
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Tekniset tiedot

Tuote: Tyyppi ST BMP 0819 V2
Tyyppi ST BM 0619 V2

Syéttoéjannite: 230V~ /50Hz

Lahtoteho: Enintdan 16 A/3500 W

Kytkennan kynnysarvoalue: Noin 8 W - 80 W

SPD: Tyyppi 3

Korkein jatkuva jannite Uc: 250 V~ /50 Hz
Yhdistetty virtapiikki

Uoc (L-N): 10 kV

Yhdistetty virtapiikki

Uoc (L/N-PE): 10 kV

Suojaustaso Up (L-N): 1,8 kV

Suojaustaso Up (L-/N-PE): 2,2 kV

Kytkentdjohto: 3 m HO5VV-F
3G x 1,5 mm?

Toiminta ja kdaytto

Padkytkin

Jatkopistorasia voidaan sammuttaa kokonaan
kaksisuuntaisesta, valaistusta padkytkimesta.

Suojaus virtapiikeilta

Kiinted jannitepiikin vaimennin estaa jatkopistor-
asiaan kytkettyjen laitteiden vauriot sdhkdverkon
jannitepiikkien vuoksi esim. salamaniskun tai
induktiivisten kuormien kuten moottoreiden,
lammittimien, lamppujen jne. aiheuttamana.
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Jotta tuote toimisi oikein, jatkopistorasia on
kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan.

Kun jatkopistorasia on kytketty padalle, “Protection
on" -merkkivalo syttyy sen merkiksi, etta jannite-
suojaus on toiminnassa. Jos merkkivalo ei pala,
suojaus ei ole paalla, ja pistorasiat eivat toimi
oletetusti. Siind tapauksessa laite on vaihdettava,
silld suojaava mekanismi on rikkoutunut erittdin
voimakkaan jannitepiikin vaikutuksesta.

Kiinteat pistorasiat (vain tyyppi ST BMP 0819 V2)
Kiintedt pistorasiat on suojattu ja aina paalla
padkytkimen ollessa paalla riippumatta isanta-

orja-toiminnosta.
Isanta-orja-toiminto ?
Kun yksi isanta-pistorasiaan kytketty yksittdinen

laite kytketdan paalle/pois, kaikki muut orja-

pistokkeissa olevat laitteet voidaan myds

automaattisesti sammuttaa. Voit esimerkiksi

kytkead tietokoneen isdantapistorasiaan ja

orjapistorasiaan oheislaitteet kuten nayton,

tulostimen, modeemin jne.

Kun tietokone kdynnistetdan, sen virrankulutus

lisdantyy. Alyelektroniikka tunnistaa tilan ja

kdynnistaa orjapistorasiat automaattisesti.

Kun tietokone on sammutettu, virrankulutus

vdhenee uudelleen valmiustilaan. Jatkopistorasia

tunnistaa taman, ja orjapistorasiat sammutetaan

kokonaan tietyn viiveen kuluttua.
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My6s muut yhdistelmat kuten TV, radio,
vastaanottimet yms. ovat ohjattavissa.
Isantdpistorasian virrankulutuksen on oltava yli

8 W paalla ollessaan, ja valmiustilassa alle 80 W.
Orjapistorasioiden kytkinten tila nakyy "orjat
paalld"-merkkivalossa.

Sopiva kytkentdkynnys (valinta, kytketdanko slave-
pistorasiat paalle vai pois paaltd) voidaan tassa
mallissa saataa tarvittaessa kytkentdakynnyksen
saatimen avulla.

Kytkentdkynnyksen sdatimen "Level” sdato
Kayta kytkentdkynnyksen sdatimen saatamiseen
pientd uraruuvitalttaa ja toimi seuraavasti:

1. Liita isantdlaite master-pistorasiaan, kytke laite
pddlle ja odota vahan aikaa, kunnes se on tdysin
kytkeytynyt (esim. tietokoneen kdynnistyminen).

2. Mikali merkkivalo "Slaves on" ei sen jdlkeen pala
jatkuvasti, kdanna kytkentdakynnyksen saadinta
hitaasti ja varovasti, kunnes se palaa jatkuvasti.

3. Kytke isantalaite taas pois paalta ja odota vahan
aikaa, kunnes se on kokonaan kytkeytynyt pois
paddlta. Jata laite kytketyksi master-pistorasiaan
(esim. tietokoneen siirtaminen valmiustilaan).

4. Mikali merkkivalo "Slaves on" ei sen jalkeen
sammu pysyvasti, kddnna kytkentakynnyksen
saddinta hitaasti ja varovasti, kunnes se
sammuu pysyvasti.
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Ohje: Toista ndma vaiheet, jos automaattisessa
tunnistuksessa on toimintahadiriéita.

Huolto ja puhdistus
Jatkopistorasiaa ei tarvitse huoltaa.

A Vaara

Sahkoiskun ja kuoleman vaara

Al3 koske vahmg0|ttune|sun paljaisiin tai
jannitteellisiin osiin. Sahkoiskun vaara.

@ Ald koskaan puhdista jannitteellista laitetta.
@ |rrota laite pistorasiasta ennen

puhdistamista.
@ Ald koskaan upota laitetta veteen.

Puhdista jatkopistorasia kuivalla liinalla.

Havittaminen
Sahkolaitteita ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana!
mmm £ U-direktiivin 2012/19/EC mukaan
elektroniikkaromu on kerattdva talteen ja
kierratettdva ymparistoystavallisella tavalla.
Lisatietoa havittamisesta saa viranomaisilta ja
jateyhtiocilta.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavissa
valmistajalta.

Valmistaja:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestraf3e 1-3 - D-72074 Tubingen
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& Kasutusjuhised
Secure-Tec 19.500 A auto-
maatne laienduspistikupesa

Sissejuhatus

Palun lugege kasutusjuhiseid pdhjalikult.

Hoidke kasutusjuhiseid kindlas kohas ja andke
need igale mitmikpistikupesa kasutajale.
Mitmikpistikupesa kasutamisel jargige
kasutusjuhistes toodud ohutusjuhiseid.
Varuosasid ja remontimist puudutavate kiisimuste
korral poorduge tootja poole.

Tarnepakk
1x mitmikpistikupesa

1x kasutusjuhised

Ohutusjuhised

Palun jdrgige allolevaid ohutusjuhiseid. Juhiste eira-
mine voib pdhjustada kehavigastusi ja kahjustusi.
Kahjustused, mille on pdhjustanud kasutusjuhiste,
isedranis ohutus- ja kdsitsemisjuhiste eiramine,
tiihistavad garantii.

Tootjat ei saa pidada vastutavaks jargnenud
kahjustuste eest.
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Teie ohutuse tagamine

A\ oht

Surmaoht elektriloogi tottu

Arge puudutage kahjustunud, avatud voi
pingestatud osi. Elektrilodgioht.

@ Kontrollige kindlasti enne kasutamist
mitmikpistikupesa kahjustuste suhtes.

Arge kasutage mitmikpistikupesa, kui kaabli
isolatsioon voi korpus on kahjustunud.

+ Ohu vdltimiseks tuleks mitmikpistikupesa kahjus-
tunud Ghendusjuhe asendada ainult tootja, hool-
dusesindaja voi kvalifitseeritud tehniku poolt.

« Arge t60delge ega muutke mitmikpistikupesa.

* Remonttdid peaks tegema ainult kvalifitseeritud
tehnik.

* Hoidke mitmikpistikupesa lastele kdttesaamatus
kohas.

- Kasutage tihe mitmikpistikupesa kohta ainult tihte
seadet.

« Arge katke mitmikpistikupesa kasutamise ajaks.

Oige kasutamine

Mitmikpistikupesa tuleks kasutada ainult kuivades
ruumides isiklikul otstarbel. Arge kasutage
mitmikpistikupesa vedelike lahedal, mis vdivad
lekkida voi pritsida (nt akvaarium).

Muul viisil kasutamine on keelatud.
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Toote iilevaade
Konstruktsioon

-

@ 2

® 3

3

% 4
5.
6.

® 7

Pealdliti

. Margutuli ,,Protection on“

("Kaitse sees")

. Margutuli ,,Slaves on“

("Alluvad sees")

. Lilitusladve regulaator

,Level“ ("Tase")
Permanentsed pistikupesad
(ainult tiitip STBMP 0819 V2)
Ulem-pistikupesa

. Alluv-pistikupesa

Pistikupesadel on lapsekaitse
ning need on paigutatud
® praktilisselt 45° nurga all.
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Tehnilised andmed
Nimetus:

Toitepinge:
Koguvadljund:

Liilitamise lave vahemik:

SPD:
Suurim piisipinge Uc:
Liitliigpinge Uqc (L-N):

Liitliigpinge Uqc (L/N-PE):

Kaitsetase Up (L-N):
Kaitsetase Up (L-/N-PE):
Uhendusjuhe:

Tlup STBMP 0819 V2
Tltp STBM 0619 V2
230V~ /50Hz p
maksimaalselt

16 A /3500 W

umbes 8-80 W

Tuup 3

250V~ /50 Hz

10 kV

10 kV

3 m HO5VV-F
3G x1,5 mm?2

Funktsionaalsus ja kasutamine

Pealiiliti

Kahepooluselise, valgustatud pealiilitiga saab
laienduspistikupesa liilitada taielikult valja.

Liigpingekaitse

Sisseehitatud liigpingesummuti hoiab dra mitmik-
pistikupesa vdljundiga ilhendatud seadmete
kahjustamise peavoolu maksimumpingete poolt,

nt kaudsete pikselodkide vai induktiivkoormuste,
nditeks mootorid, soojendid, lambid jne, aktiveeri-
mise tottu. Oigeks todtamiseks tuleb mitmikpistiku-
pesa iihendada pistikupesaga, millele on
kvalifitseeritud isiku poolt paigaldatud maandus.
Kui pistikupesa on sisse lilitatud, siittib
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kontrolllamp ,,Kaitse sees”, mis tdhendab, et
liigpingekaitse on aktiveeritud. Kui kontrolllamp
enam ei siitti, ei ole kaitse enam aktiivne ja
pistikupesad iihendatakse vooluvorgust lahti.
Sellisel juhul tuleb seade asendada, sest vdga kdrge
liigpinge on kaitsekomponendid havitanud.

Piisipistikupesad (ainult tiiiip STBMP 0819 V2)
Pusipistikupesad on liigpinge eest kaitstud ja
digitaalsest tilem-alluv funktsioonist séltumatuna
alati sisse lulitatud, kui pealdliti on sees.

Ulem-alluv-funtksioon

Lulitades tihe seadme, mis on lilempistikupesasse
ihendatud, sisse voi vdlja, on véimalik automaatselt
vdlja lulitada ka koiki teisi seadmeid, mis on {ihen-
datud alluvatesse pistikupesadesse. Nditeks saate
te kasutada arvutit tilemseadmena, mis hdlmab
automaatselt kontrollitavaid alluvaid seadmeid, nt
kuvar, printer, modem jne. Kui arvuti lulitatakse
sisse, kasvab selle energiatarve. Laienduspistikupe-
sas olev intelligentne elektroonika tuvastab selle ja
lulitab alluvad pistikupesad automaatselt sisse.
Parast arvuti vdlja lulitamist langeb energiatarve
taas ootereZiimini. Laienduspistikupesa tunneb ka
selle dra ja alluvad pistikupesad lulitatakse parast
kindlat viivitusaega vilja.

Loomulikult on selliselt juhitavad ka teleri, raadio,
vastuvotja jne kombinatsioonid.

Ulemseadme energiatarve peab pingestatud
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tingimustes olema »8 W ja pingestamata tingimustes
(ootereZziim) peab see olema <80 W.

Alluvate pistikupesade lulitamise olekut ndidatakse
kontrolltulega ,,Alluvad sees”.

Selle mudeli puhul saab sobivat lulitusldve (otsust,
kas lulitada alluv-pistikupesad sisse voi vélja)
vajadusel lulitusldave regulaatori abil reguleerida.

Liilitusldve regulaatori ,,Level“ reguleerimine
Liilituslave regulaatori reguleerimiseks kasutage
vdikest kruvikeerajat ja toimige jargmiselt:

1. Uhendage lilem-seade llem-pistikupessa, liilitage
seade sisse ja oodake mdnda aega, kuni see on
tdielikult sisse lulitunud. (Nt arvuti kdivitamine)

2. Kui méargutuli ,,Slaves on“ ei pole seejdrel piisi-
valt, keerake aeglaselt ja ettevaatlikult lulituslave
regulaatorit, kuni margutuli pdlema jaab.

3. Liilitage tilem-seade niilid uuesti vélja ja oodake
monda aega, kuni see on tdielikult valja lulitunud.
Kuid jatke see ihendatuks iilem-pistikupessa.

(Nt arvuti viimine ootereziimi)

4, Kui mdrgutuli ,,Slaves on“ ei kustu seejarel piisi-
valt, keerake aeglaselt ja ettevaatlikult lulituslave
regulaatorit, kuni margutuli kustub.

Markus: Kui automaatsel tuvastamisel ilmneb vigu,
korrake neid samme.
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Hooldamine ja puhastamine
Mitmikpistikupesa ei vaja hooldamist.

A\ oht

Surmaoht elektril6dgi tottu

Arge puudutage mitmikpistikupesa ja kaabli
kahjustunud, avatud ja pingestatud osi.

Oht elule elektrilodgi tottu.

@ Arge puhastage kunagi pingestatud
mitmikpistikupesa.

@ Eemaldage pistik enne puhastamist
seinakontaktist.

@ Arge sukeldage kunagi mitmikpistikupesa

vette.
Puhastage mitmikpistikupesa kuiva riidetiikiga.

Kasutusest korvaldamine
Arge utiliseerige elektriseadmeid koos
majapidamisjddtmetega!
mmm Vastavalt Euroopa Uhenduste vanade elektri- ja
elektroonikaseadmete direktiivile 2012/19/EU tuleb
kasutatud elektriseadmed korvaldada eraldi ja
keskkonnasobralikult imber toddelda.
Vanade seadmete kdrvaldamist puudutava teabe
saamiseks votke tihendust oma kohaliku
ametiasutusega.
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Vastavusdeklaratsioon
Vastavusdeklaratsiooni on esitanud tootja.

Tootja:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBBe 1-3 - D-72074 Tibingen
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@ LietoSanas instrukcija
Secure-Tec automatiskais
pagarinatajs 19.500 A

levads

Ladzu, izlasiet rapigi lietoSanas instrukciju.
Saglabajiet 30 lietoSanas instrukciju un iedodiet to
ikvienam pagarinataja lietotajam. Lietojot So
pagarinataju, ievérojiet Saja lieto3anas instrukcija
sniegtos droSibas noradijumus.

Attieciba uz rezerves dalam un labo3anas darbiem,
ladzu, sazinieties ar raZotaju.

Komplekta ieklauts
1x pagarinatajs

1x lietoSanas instrukcija

Drosibas noradijumi

Ladzu, ieverojiet sekojoSus droStbas noradijumus.
Noradijumu neievéroSana var novest pie personis-
kiem savainojumiem vai pagarinataja bojajumiem.
Uz bojajumiem, kas radusSies ekspluatacijas
noradijumu, Tpasi droSibas un lietoSanas
noradijumu neievéroSanas dél, neattiecas garantija.
RaZotajs nav atbildigs par Sadiem bojajumiem.
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Jusu drosibai

A Risks

Naves risks elektriskas stravas trieciena dél
Neaiztieciet bojatas, bezizolacijas vai elektriskai
stravai pieslégtas dalas. Risks elektriskas stravas
trieciena dé|

@ Parliecinieties, ka jus parbaudat pagarinataja
bojajumus pirms lieto3anas. Neizmantojiet paga-
rinataju, ja vada izolacija vai apvalks ir bojati.

» Lai izvairttos no riska, bojatu pagarinataja vadu
drikst nomainit tikai raZotajs, apkopes parstavis
vai profesionals tehnikis.

» Neietekméjiet vai neparveidojiet pagarinataju.

+ Pagarinataja labo3anu drikst veikt tikai
profesionals tehnikis.

* Glabajiet pagarinataju bérniem nepieejama vieta.

» Lietojiet tikai vienu ierici ar pagarinataju.

+ Neapklajiet pagarinataju izmantoSanas laika.

Piemérota lietoSana

Pagarinataju jaizmanto sausas telpas tikai
personiskam vajadzibam. Neizmantojiet
pagarinataju Skidrumu tuvuma, kas var iztecét vai
iz8lakstities (pieméram, akvarijs).

Cita veida lietoSana nav atlauta.
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Izstradajuma parskats
Uzbive

)

®O

)

-

No

. Galvenais slédzis
. Kontrolspuldzite ,,Protection

on“ (,,Aizsardziba ieslégta“)

. Kontrolspuldzite ,,Slaves on“

(,,Sekotajierices ieslégtas*)

. Parsleg3anas slieksna regu-

lators ,,Level“ (,Limenis®)

. Permanentas kontaktligzdas

(tikai tipam ST BMP 0819 V2)

. Vedéjkontaktligzda (Master)

Sekotajkontaktligzdas
(Slave)

Kontaktligzdas ir aprikotas ar
bérnu aizsardzibas mehanismu
un irizvietotas praktiska

45° lenkT.
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Tehniska informacija

Nosaukums: Tips STBMP 0819 V2
Tips STBM 0619 V2
Elektropadeves spriegums: 230V~ /50 Hz p
Kopéja jauda: maksimums
16 A /3500 W
Parslégsanas diapazons: apméram
8W-80W
SPD: 3. tips
Augstakais pastavigais spriegums
¢ 250 V~ /50 Hz
Kombinétais parspriegums
Uoc (L-N): 10 kv
Kombinétais parspriegums
Uoc (L/N-PE): 10 kv
Aizsardzibas limenis Up (L-N): 1,8 kV
Aizsardzibas limenis Up (L-/N-PE):2,2 kV
Vads: 3 m HO5VV-F
3G x1,5 mm?

Funkcionalitate un lietoSana

Galvenais slédzis

Ar divpolu izgaismoto galveno slédzi pagarinataju
var izslégt pilniba.

Parsprieguma aizsardziba

leblivétais parsprieguma ierobeZotajs novers
pagarinatajam pieslégto iericu bojajumus, kas var
rasties parsprieguma elektrotikla dél, pieméram,
zibens vai induktivo noslodzu, tadu ka motoru,
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silditaju, lampu, u.c., dél. Pareizas lietoSanas
noldka pagarinatajs japievieno kontaktligzdai,

kam ir profesionali izveidots iezemé&jums.

Kad tiek ieslégts pagarinatajs, kontrollampina
LAizsardziba ieslégta“ iedegsies, noradot, ka ir
aktivizéta parsprieguma aizsardziba. Ja kontrollam-
pina vairs neiedegas, aizsardziba vairs nedarbojas
un ligzdas atvienojas. Sada gadijuma pagarinatajs
janomaina, jo aizsargmehanisms ir bojats liela
parsprieguma dél.

Pastavigas ligzdas (tikai tipam ST BMP 0819 V2)
Pastavigas ligzdas ir aizsargatas pret parspriegu-
miem, un tas ir neatkarigas no pamata-paklauta fun-
kcijas tiklidz tiek ieslégts galvenais slédzis.

Master-Slave (ved&ja-sekotaja) funkcija
leslédzot/izslédzot vienu ierici, kas ir iesprausta
pamatligzda, visas paréjas ierices, kas iespraustas
paklautas ligzdas, arf var automatiski
ieslégt/izslégt. Pieméram, jls varat izmantot datoru
ka pamatierici, kas var automatiski kontrolét paklau-
tas ierices, tadas ka monitoru, printeri, modému u.c.
Tiklidz dators tiks ieslégts, ta jaudas patérins palieli-
nas. Inteligenta elektronika pagarinataja to atpazist
un automatiski parslédzas uz paklautam ligzdam.
Péc datora izsleég3anas jaudas patérin3 atkal
samazinas lidz gaidisanas rezZimam. Pagarinatajs
atkal to atpazis, un paklautas ligzdas tiks pilniba
izslégtas péc noteikta laika.
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Protams, ari TV, radio, uztvéréja u.c. kombinacijas ir
kontroléjamas.

Pamatierices jaudas patérinam jabat >8 W ieslégta
stavokli un izslégta stavoklr (gaidiSanas rezima) tam
jabat <80 W.

Paklauto ligzdu ieslégsanos noradrs kontrollampina
»Paklautas ligzdas ieslégtas*.

Ja nepiecieSams, piemérotu parslégSanas slieksni
(Ilemums, vai sekotajkontaktligzdas jaies|édz vai
jaizslédz), Sim modelim iespéjams iestatit ar
parslégsanas sliekSna regulatoru.

Parslég3anas slieksna regulatora ,Level*

(,Limenis*) iestatisana

Lai iestatitu parslégSanas sliekSna regulatoru,

izmantojiet nelielu rievas skrivgriezi un rikojieties

sadi:

1. Pievienojiet savu vedéjierici vedéjkontaktligzdai,
ieslédziet ierici un pagaidiet kadu bridi, lidz ta
pilnigi ieslégusies. (piem., PCielade)

2. Ja kontrolspuldzite ,Slaves on“ (,,Sekotajierices
ieslégtas®) péc tam nespid palieko3i, leEnam un
piesardzigi grieziet parslégsanas sliekSna
regulatoru, lidz kontrolspuldzite spid paliekosi.

3. Tad izsledziet ved@jierici un pagaidiet kadu bridi,
lidz ta pilnigi izslégusies. Tacu atstajiet to
pievienotu vedéjkontaktligzdai.

(piem., izslédziet PC, lai tas paliek gaidisanas
(standby) rezima)
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4. Ja kontrolspuldzite ,,Slaves on“ (,,Sekotajierices
ieslégtas™) péc tam paliekoSi neizdziest, [Enam
un piesardzigi grieziet parslégSanas sliek3na
regulatoru, lidz kontrolspuldzite izdziest
paliekosi.

Noradijums: ja automatiskas identifikacijas funkcija
nedarbojas pareizi, atkartojiet 3is darbibas.
Apkope un tirisana

Pagarinatajs nav jaapkopj.

A Risks

Naves risks elektriskas stravas trieciena dél
Neaiztieciet bojatas, bezizolacijas vai elektriskai
stravai pieslégtas pagarinataja un vada dalas.
Risks dzivibai elektriskas stravas trieciena dél

@ Nekad netiriet pagarinataju, kad tas ir pieslégts
elektriskai stravai.

@ Pirms tiriSanas izraujiet pagarinataja
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

@ Nekad neiegremdéjiet pagarinataju tdenf.

Tiriet pagarinataju ar sausu dranu.
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Likvidesana
Neatbrivojieties no elektriskas ierices kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem.
== Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/EK par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem
izmantotas elektriskas ierices jalikvidé atseviski no
majsaimniecibas atkritumiem un videi draudziga
veida.
Sakara ar vecas ierices likvidéSanu sazinieties ar
savu vietéjo pasvaldibu.

Atbilstibas deklaracija
RaZotajs ir iesniedzis atbilstibas deklaraciju.

RaZotajs:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBBe 1-3 - D-72074 Tibingen
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Secure-Tec Automatinis
prailgintuvas 19.500 A

Pristatymas

PraSome atidZiai perskaityti Sias instrukcijas.
I18saugokite Sias instrukcijas ir duokite jas perskaityti
kiekvienam Sio prailgintuvo naudotojui. Kiekvienas
Sio prailgintuvo naudotojas turi susipaZinti su nau-
dojimosi instrukcijose pateiktais nurodymais.
I15kilus klausimams dél atsarginiy daliy ar remonto,
kreipkités j gamintoja.

Komplekte esancios detalés
1x prailgintuvas su keliais kistukiniais lizdais

1x naudojimosi instrukcija

Saugaus naudojimosi prietaisu nuorodos
Perskaitykite Zemiau pateiktas saugaus naudojimosi
instrukcijas. Nesilaikant saugaus naudojimosi
instrukciju, galima padaryti Zalos bei susiZeisti.
Garantiniai jsipareigojimai netaikomo tada, kai zZala
arba suZeidimai patiriami dél to, kad nebuvo
laikomasi saugaus naudojimosi prietaisu instrukcijy.
Gamintojas neprisiima atsakomybés uz jokius su tuo
susijusius nuostolius.
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Jusy saugumui

A Démesio - pavojus

Rizika Zati nuo elektros iSkrovos

Nelieskite paZeisty, neapsaugoty ar jelektrnty
daliy. Elektros smagio pavojus.

@ PrieS naudodami prailgintuva patikrinkite, ar
jis nepaZeistas. Nenaudokite prailgintuvo, jei yra
paZeista jo kabelio izoliacija arba kiStukiniy lizdy
korpusas.

+ PaZeista prailgintuvo kabelj turi pakeisti
gamintojas, techninés prieZitros specialistas arba
kitas kvalifikuotas specialistas, taip iSvengsite
galimo su tuo susijusio pavojaus.

* Neardykite ir nekeiskite prailgintuvo konstrukcijos.

* Visus remonto darbus turi atlikti tik kvalifikuotas
techninés prieZitros specialistas.

* Prailgintuva laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.

« Vienu metu naudokite tik vieng prailgintuva.

» Naudojimo metu prailgintuvo neuZdenkite.

Naudojimas pagal paskirtj

Prailgintuvas gali bati naudojamas sausoje
patalpoje iSimtinai tik asmeniniams tikslams.
Nenaudokite prailgintuvo, jei greta jo yra galinCiy
iSsilieti arba istiksti skysCiy (pvz. greta
akvariumo).Bet kokiems kitokiems tikslams
prailgintuva naudoti draudziama.
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Produkto apZvalga
Sandara

S

OO

G)

N =

6.
7. Valdomieji kiStukiniai lizdai

Pagrindinis jungiklis

. Kontroliné lemputé

,,Protection on“
Kontroliné lemputé
»Slaves on“

. Perjungimo ribos

reguliatorius ,,Level®

. Nuolatiniai kiStukiniai lizdai

(tik tipas STBMP 0819 V2)
Valdantysis kiStukinis lizdas

Kistukiniai lizdai turi vaiky
apsauga ir praktiska
45° iSdéstyma.
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Techniniai duomenys

Zymos: Tipas STBMP 0819 V2
Tipas STBM 0619 V2
Maitinimo jtampa: 230V~ /50 Hz p
Bendras galingumas: maks. 16 A / 3500 W
Perjungimo ribinis intervalas: apytiksliai 8 W -80W
SPD: Tipas 3
Auksciausia nuolatiné jtampa
Uc: 250V~ /50 Hz
Bendras virdjtampis
Uoc (L-N): 10 kV
Bendras virsjtampis
Uoc (L/N-PE): 10 kV
Apsaugos lygis Up (L-N): 1,8 kV
Apsaugos lygis Up (L-/N-PE): 2,2 kV
Prijungimo kabelis: 3 m HO5VV-F
3G x 1.5 mm?2

Veikimas ir praktinis pritaikymas

Maitinimo jungiklis

Dvipolis apSviestas jungiklis yra skirtas prailgintuvui
visiskai iSjungti.

Apsauga nuo virSjtampiy

| prailgintuva jmontuota apsauga nuo virsjtampiy
apsaugo j jj jjungtus prietaisus (jrenginius su
varikliais, Sildymo prietaisus, lempas ir pan.) nuo
jtampos Suoliy. pvz. nuo netiesioginés Zaibo
iSkrovos ar suaktyvinto indukcinio krdvio. Jjungus
prailgintuvo kistukinius lizdus, automatiskai
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isijungia virSjtampiy apsauga ir jsiZiebia indikatorius
»Apsauga jjungta“. Jei indikatorius nejsiZiebia,
reiskia apsauga nejsijungia ir nebeveikia, todél
prailgintuva reikia atjungti nuo elektros tinklo.

Tokiu atveju prailgintuva reikia pakeisti, nes
pastarajj sugadino pernelyg didelis virSjtampis.

Nuolatiniai kiStukiniai lizdai

(tik tipas ST BMP 0819 V2)

Nuolatiniai kiStukiniai lizdai, nepriklausomai nuo to,
ar jjungta skaitmeniné valdomy 3alutiniy lizdy gran-
diné, jsijungia iskart, kai tik jjungiamas prailgintuvas
irtaip pat yra apsaugoti nuo virsjtampiy.

Valdanciojo-valdomojo funkcija
Si funkcija leidZia automatiskai jjungti ir iSjungti
visus Salutiniuose kistukiniuose lizduose jjungtus
prietaisus tada, kai jjungiamas/iSjungiamas vienas j
pagrindinj kiStukinj lizda jjungtas prietaisas. Pavyz-
dZiui, j pagrindinj kistukinj lizdg galite jjungti kom-
piuterj, kuris valdys Salutiniuose lizduose jjungtus
monitoriy, spausdintuva, modema ir pan. Prailgin-
tuvo kistukiniuose lizduose esanti iSmani elektro-
nika atpaZzjsta pagrindinio kiStukinio lizdo komanda
ir automatiskai jjungia Salutinius kiStukinius lizdus.
I1Sjungus kompiuterj, energijos sunaudojimas vél
sumaZéja iki reikalingo kiekio budinciam rezimui
palaikyti. Salutiniai kistukiniai lizdai atpaZjsta Sig
busena ir, po tam tikro laiko tarpo, taip pat
automatiskai iSsijungia. Lygiai taip pat galima
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valdyti ir televizoriy, radijo imtuva ir kitus
prietaisus.)jungtas pagrindinis prietaisas turi
naudoti ne maZiau 8 W energijos, o iSjungtas
(budéjimo reZime) - ne daugiau 80 W. Apie 3alutiniy
kistukiniy lizdy biseng informuoja indikatorius
LSalutiniai lizdai jjungti*.

Siame modelyje galima, jei bdtina, perjungimo ribos
reguliatoriumi nustatyti tinkama perjungimo ribg
(sprendimas, ar valdomieji kistukiniai lizdai turi bati
jjungiami arba ijungiami).

Perjungimo ribos reguliatoriaus ,,Level“ nustatymas
Perjungimo ribos reguliatoriaus nustatymui naudo-
kite maZza ploksciajj atsuktuva ir atlikite Siuos
veiksmus:

1. Jkiskite savo valdantjjj prietaisa j valdantjjj
kistukinj lizda, jjunkite prietaisa ir Siek tiek
palaukite, kol jis visiskai jsijungs (pvz., bus
paleistas kompiuteris).

2. Jei kontroliné lemputé ,Slaves on“ po to nedega
pastoviai, létai ir atsargiai sukite perjungimo ribos
reguliatoriy, kol 5i ims pastoviai degti.

3. Dabar vél iSjunkite savo valdantjjj prietaisa ir Siek
tiek palaukite, kol jis visiSkai iSsijungs. Taciau jj
palikite jkiSta j valdantjjj kistukinj lizda
(pvz., kompiuteris bus perjungtas j budéjimo
rezima).

4. Jei kontroliné lemputé ,Slaves on“ po to
neuzgesta visiskai, létai ir atsargiai sukite
perjungimo ribos reguliatoriy, kol 3i visisSkai uzges.
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Nuoroda: pakartokite Siuos Zingsnius, jei automa-
tiné atpazinimo funkcija neteisingai veikia.

PriezZidira ir valymas
Prailgintuvui su keletu kiStukiniy lizdy techninés
prieZidros nereikia.

A Démesio - pavojus

Rizika Zati nuo elektros iSkrovos

Neliskite paZeisty, neapsaugoty ar jelektrinty
prailgintuvo kistukiniy lizdy bei kabelio daliy.
Gyvybei pavojingop ektros smagio pavojus.

@ Niekada nevalykite jjungto prailgintuvo.

@ Prie$ valydami, visada Straukite kistuka is el.
lizdo.

@ Niekada nepanardinkite prailgintuvo j vanden;.

Prailgintuvo pavirSiy valykite sausa Sluoste.

Salinimas
Niekada nesSalinkite elektros prietaisy drauge
su buitinémis atliekomis!
mmm Pagal Europos direktyva 2012/19/EC, dél
elektriniy bei elektroniniy atlieky 3alinimo,
panaudoti elektriniai prietaisai turi bati Salinami
atskirai ir perdirbami aplinkai saugiu badu.
Dél nebenaudojamy elektriniy prietaisy Salinimo
kreipkités j vietinius valdZios organus.
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Atitikties deklaracija
Atitikties deklaracija buvo suteikta gamintojui.

Gamintojas:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBBe 1-3 - D-72074 Tibingen
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Secure-Tec Prenapetostna
zascita 19.500 A

Uvod

Skrbno preberite ta navodila za uporabo. Navodila
za uporabo shranite in jih posredujte naprej vsako-
kratnemu uporabniku razdelilca s kablom. Pri upo-
rabi razdelilca s kablom upo3tevajte varnostna navo-
dila, ki se nahajajo v navodilih za uporabo. Pri
vprasanjih glede nadomestnih delov ali popravil se
obrnite na proizvajalca.

Obseg dobave
1x Razdelilec s kablom
1x Navodila za uporabo

Varnostna navodila

Upostevajte naslednja varnostna navodila.
Neupostevanje lahko povzroci Skodo na stvareh ali
osebah.

Kadar nastopi $koda, ki nastane zaradi neuposte-
vanja navodil za uporabo, Se posebej varnostnih
navodil in takdnega ravnanja, garancija ni veljavna.
Prav tako proizvajalec ne prevzema jamstva za
Skodo, ki bi nastala kot posledica tega.
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A Nevarnost

Nevarnost za Zivljenje zaradi elektricnega udara
Pri dotikanju poSkodovanih, odprtih mest ali
mest, ki se nahajajo pod napetostjo, obstaja
nevarnost elektricnega udara.

@ Pred uporabo je potrebno razdelilec s kablom
obvezno pregledati, da ni poSkodovan. Ce so
izolacije kablov ali ohi$je poSkodovani, potem
razdelilca s kablom ni dovoljeno vec uporabljati.

Vizogib nevarnostim lahko poSkodovano
priklju€no napeljavo na tem razdelilcu s kablom
zamenja izklju¢no proizvajalec, njegov servisni
zastopnik ali primerljiva strokovna oseba.

Ne izvajajte nikakrsnih manipulacij ali predelav na
tem razdelilcu s kablom.

Popravila naj izvaja samo strokovno usposobljeno
osebje.

Poskrbite za to, da razdelilec s kablom ne pride v
blizino otrok.

Za vsako vti¢nico uporabljajte samo eno napravo.
Razdelilca s kablom ne pokrivajte v ¢asu obrato-
vanja.

Namen uporabe

R

azdelilec s kablom je namenjen izklju¢no za upo-

rabo v privatne namene v suhih prostorih. Razdelilca
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s kablom ne uporabljajte v bliZini teko€in, ki bi lahko
iztekle ali brizgale (npr. akvarij).
Vsakr$na uporaba, ki odstopa od tega, ni dovoljena.

Pregled izdelka
Sestava

S

OO

-

M~ W

5.

6.
7. Vticnice Slave

Glavno stikalo

. Kontrolna lucka

,,Protection on“

. Kontrolna lu¢ka ,,Slaves on“
. Regulator preklopnega

pragu ,Level®

Trajne vticnice

(samo tip STBMP 0819 V2)
Vti¢nica Master

Vti¢nice imajo zascito pred
otroci in so prakti¢no
razporejene na 45°.
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Tehnicni podatki
Opis:

Priklju€na napetost:
Skupna zmogljivost:

Tip STBMP 0819 V2
Tip STBM 0619 V2
230V~ /50 Hz p
max. 16 A / 3.500 W

DolZina razpetine preklopnega

praga: cca.8W-80W
SPD: Tip 3
NajviSja trajna napetost Uc: 250 V~ /50 Hz
Kombiniran sunek Ugc (L-N): 10 kv
Kombiniran sunek Uyc (L/N-PE): 10 kV
Zascitni nivo Up (L-N): 1,8 kV
Zascitni nivo Up (L-/N-PE): 2,2 kv
Priklju¢na napeljava: 3 m HO5VV-F
3Gx1,5mm’ ?
Nacin delovanja in uporabljanje

Glavno stikalo
Z dvopolnim, osvetljenim glavnim stikalom je moZno
razdelilec s kablom popolnoma izkljuciti.

Prenapetostna zascita

Vgrajena prenapetostna zascCita preprecuje, da bi
lahko prislo do poskodbe naprav, ki so prikljucene
na razdelilec s kablom, zaradi viskov napetosti v
omreZju, ki lahko nastanejo npr. zaradi indirektnih
bliskov ali zaradi vklopa induktivnih obremenitev,
kot so motorji, peci, luci, itd. Za pravilno delovanje
je potrebno napravo prikljuciti na vti¢nico s
strokovno pravilno instaliranim za3citnim prevodnikom.
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Po vklopu se priZge signalna lucka ,,Protection on“
za potrditev zascitnega ucinka. Kadar lucka ne gori,
je prenapetostna zascita porabljena in vticnice osta-
nejo brez napetosti. V tem primeru so zas¢itni ele-
menti zaradi velikih prenapetosti preobremenjeni in
napravo je potrebno zamenjati.

Trajne vticnice (samo tip ST BMP 0819 V2)

Trajne vti¢nice so zaScitene pred prenapetostjo in so
neodvisno od digitalne funkcije Gospodar-suzenj
nenehno vklopljene, kakor hitro je vklju¢eno glavno
stikalo.

Funkcija Master-Slave

S stikalom za vklop/izklop ene same naprave,

ki je vklju¢ena v vti¢nico gospodar, je mozno vse
nadaljnje naprave v vticnici suZenj avtomatsko
zraven vkljuciti in izkljuciti.

Kot gospodar napravo lahko uporabite npr. racunal-
nik, ki nato suZenj naprave npr. monitor, tiskalnik,
modem, itd. vkljuci v avtomatsko upravljanje.
Kakor hitro je racunalnik vklopljen, naraste njegova
poraba elektrike. To prepozna inteligentna
elektronika v tem razdelilcu s kablom in avtomatsko
vklopi suZenj vticnice.

Po izklopu racunalnika pade njegova poraba
elektrike ponovno na stanje pripravljenosti.

Tudi to prepozna razdelilec s kablom in z zamikom
popolnoma izklopi suZenj vticnice.
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Seveda je mozZno krmiliti tudi kombinacije iz TV,
radia, sprejemnika, itd.

Sprejem zmogljivosti naprave gospodar mora v
vklopljenem stanju znaSati »8 W in v izklopljenem
stanju (delovanje v stanju pripravljenosti) <80 W.
Stanje vklopa vti¢nic suZenj je prikazano s kontrolno
lu¢ko ,,Slaves on*.

Ustrezni preklopni prag (odlocitev o tem ali se naj
vticnice Slave vklopijo ali izklopijo) je moZno pri tej
napravi, v kolikor je to potrebno, nastaviti s pomocjo
regulatorja preklopnega pragu.

Nastavitev regulatorja preklopnega pragu ,,Level*
Za nastavitev regulatorja preklopnega pragu upora-
bite navaden majhni izvijac in se ravnajte po
naslednjem postopku:

1. VaSo Master napravo vklopite v vticnico, vklopite
napravo in pocakajte nekaj ¢asa, da se ta popol-
noma vklopi (npr. popolni vklop osebnega
racunalnika).

2.V kolikor kontrolna lucka ,,Slaves on“ po tem ni
trajno prizgana, pocasi in previdno zavrtite
regulator preklopnega pragu, dokler lucka ne sveti
trajno.

3. Sedaj vaso napravo Master ponovno izklopite in
pocakajte, da se le-ta popolnoma izklopi. Pustite
pa jo vklopljeno v vticnico Master (npr. izklop
raCunalnika v funkcijo ¢akanja — Standby).

4.V kolikor se kontrolna lucka ,,Slaves on“ za tem ne
izklopi popolnoma, pocasi in previdno zavrtite
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regulator preklopnega pragu, dokler se lucka
trajno ne izklopi.

Napotek: Te korake ponovite takrat, v kolikor avto-
matska prepoznava prikazuje motnje v delovanju.
VzdrZevanje in CiScenje

Razdelilca s kablom ni potrebno vzdrZevati.

A Nevarnost

Nevarnost za Zivljenje zaradi elektricnega udara
Pri dotikanju poSkodovanih, odprtih mest ali
mest, ki se nahajajo pod napetostjo na razdelilcu
s kablom in napeljavi obstaja nevarnost za
Zivljenje zaradi elektri¢nega udara.

@ Razdelilca s kablom nikoli ne Cistite, Ce se
nahaja pod napetostjo.

@ Pred vsakim CiSCenjem izvlecite vti€ iz vti¢nice.
@ Razdelilca s kablom nikoli ne potopite v vodo.

Razdelilec s kablom cistite s suho krpo.
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Odlaganje
Elektricnih naprav ne odlagajte med
gospodinjske odpadke!
mmm \/ skladu z Evropsko smernico 2012/19/EG o
elektronskih in elektri¢nih starih napravah je
potrebno odsluzene elektricne naprave loceno
zbirati in jih odloZiti med odpadke za recikliranje,
ki je primerno okolju.
MozZnosti za odlaganje odsluZene naprave boste
izvedeli pri vasi obcinski ali mestni upravi.

Izjava o skladnosti
Izjava o skladnosti je hranjena pri proizvajalcu.

Proizvajalec:
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBBe 1-3 - D-72074 Tibingen
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